Frecisa, pratica e versatile T 110 |
& la toupie ad albero inclinabile

che amplia le possibilita di lavorazione

di ogni artigiano.

Con il gruppo albero Toupie
inclinabile da -5% g 45°
consente di sfruttare al meglio
la geometria degli utensili
offrendo la possibilité di
ottenere profili diversi

€on una stessa fresa,

tuttl caratterizzati

s un ottimo grado di finftura.

Precise, easy to use and versatile,
the T110i is a tilting spindle
moulder designed 1o provide the
craft woodworker with wide range
of machining operations in a single
machine. The spindle can be set to
any angle between -5° and 45°.
Tool geometry s thus exploited to

the full making it possible to obtain
a wide range of high-quality mould

shapes using the same tool.
Stable and compact,
the T110i has been designed

by the world's largest manufacturer
of machinery for the taft woodwaorker.

Prazise, praktisch und vielseitig:T1101

ist die Frase mit neigbarer Spindel,
die die Bearbeitungsmaoglichkeiten
e jeden Handwerkers erweitert,
~dnk des zwischen- 5" und 45°

neigbaren Frasspindelaggragats kann
die Geometrie der Werkzeuge bestens
alisgenutzt werden. Dabel bestent die

Maglichkeit zur Ausflihrung
unterschisdlicher Profile mit
demselben Fraser, die sich alle
durch eine optimale
Bearbeitungsqualitat auszeichnen.

Eine stabile und kompakte Maschine,

die gemnal den
Konstruktionskonzepten
des weltweit grofiten
Herstellers von Maschinen
fiir den Handwerksbereich
hergestelll wurde.

Veloce e precisa

Le regelazioni sono tutte
effettuabili dal fronte macchina
con rilevazione-diretia

delle quote di lavoro,

Ineltre mediante un pratico
selettore & possibile posizionare
velocemente |'albero toupie a 90°.

All adjustments are made from
iront of the machine with

readout of working measurements.
Spindle moulder spindle can
guickly be tilted 10 90 degrees by
means of a selector switch;

Schnell und prazise

Alle Einstellungen werdsn

aus der Vordetseite der Maschine
mit einer direkten Ablesung

der ‘Arbeitsabmessungen
durchgefihrt. AuBerdem ist es
maglich durch einen praktischen
Wahler den Profilfrasspindel

auf 90 Grad einzutellen.




Nota: qpricnals
riprodatts in
corifiguraziane CE

Pratica per tenonare

E possibile dotare la macchina
diun carrello a tenenare che
viene ancorato al piane di lavoro
ed & facilmente smontabile.

Easy tenoning

The worktable can be fitted with
an easily removable tenoning unit.

Praktisch zum
Zapfenschneiden
Die Maschine kann mit einem
Zapfenschneideschlitien

Note: Cptional in
£, configurasron,

. Bemerkung;
sonderzubehér in
EfG. Ausflihriing

Stahile in condizioni
impegnative di lavoro
Per la lavorazione di pezzi di
grandi dimensioni & disponibite

un carrello con supporto a
bandiera completo di piano

a tenanare e relativa guida.
alisgestattet werden, der am

Stable, even in heavy
duty conditions
Arbeltstisch befestigt wird und

leicht abgebaut werden kann. For machining |arge workpieces
the T1101 is available with a sli-

ideale per profilare ldeal for moulding L R T N LT e R N ding table; this has a lelescopic )
pezzi lunghi long workpieces langen Werkstiicken arm support and atenoning unit

complete with guides.

Con la versione equipaggiata con Fitting the 71101 with work:able Bie mit Tischverlangerung

prelunghe al plano st possona la- extensions makes it possible t© ausgerisiete Version gestattet die Stabil unter schwierigen
yorare porte, cornici ed altri ele- machine doors, frames and other Bearbeitung von Tlren, Rahmen
rnenti di grandi dipensioni nelle large workpieces with ease and In und anderen groll bemessenen

migliori condizioni di comfort e complete safety. Werkstlicken mit maximalem Fir die Bearbeitung von grolien
sicurezza: The infeed table extension has Kornfort und unter maximalen Werkstilcken steht ein Schiebetisch

Lz prolunga in entrata & compo- two idle rollers to ensure smooth,  Sicherheitsbedingungen, mit Schwenksupport, komplett mit

sta da due rulli folli che offrone trouble-free workpiece feed. The Der Zusatztisch am Einfauf umnfalt Zaptenschneidetisch und entspre-

la massima scorrevolezza del pez- worktable extension consists of #wel Losrollen, die ein optimales chendem Anschlag, zur

zo in fase df alimentazione. an extending roller conveyor whi-  Gleiten der Werkstiicke wahrend Verfliguna.

L'allargamento del piano di lave-  ch can be moved back to the ta- der Zufthrungsphase :

ro viene ottenuto mediante una ble and removed rapidly when gewahrleisten, Dey Arbeitstisch

rulliera estensibile che, qualora not in use. kann anhand einer austahrbaren )

non usata; pud essere accostata Rollenbahn verbreitert wer-

al piano di lavero e velocemente den, die, falls nicht verwen-

smontata. det, an den Arbeitstisch

angelegt und rasch
ausgebaut werden
kann.

DATI TECNICI / TECHNICAL SPECIFICATIONS / TECHNISCHE DATEN

Dimension) del piane di lsvworo Tatile dimersians Tischabmessurigen mm 1000x750
Altezza da terra del plane df lavoro Worktable helght from floor Trsehbihe mm h 920
Inclinazinne 2lkers 10 Spindle angle elhalgundg - h _g'd\i- Idegress/Grad 5% 445° I

Spindle working length ge det Frisspindel mm 150

Max. retracta Maximale Anmessung dar urmer mt 320

0| diametar den Tisth absenkbaren Werkzeuge

Spindle speed Spmdeldrehzah| 3000-4500-6000-7000-10000
Miain motor power Lemturg des Hauptmotors _sm
et welaht (standard version) Mettogewlcht Grimdyersian Ry 430
Cverall dimensions AbmEsLngen rvim 1000x1260x920

Bemerkung: |
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